EFEKTY UCZENIA SIE DLA KIERUNKU STUDIOW:

FILOLOGIA SKANDYNAWSKA*!

wpisac¢ nazwe kierunku studiow

Nazwa kierunku studiow

FILOLOGIA SKANDYNAWSKA

wpisa¢ nazwe kierunku studiéow

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji

7- studia Il stopnia

wpisa¢ poziom PRK: 6 — studia | stopnia, 7 — studia Il stopnia lub jednolite studia magisterskie

Poziom studiow

studia Il stopnia
wpisac: studia I lub Il stopnia, lub jednolite magisterskie

Profil studiow

. ogoélnoakademicki
wpisac: ogolnoakademicki lub praktyczny

Tytut zawodowy uzyskiwany przez
absolwenta

magister ..
wpisac tytut zawodowy: licencjat, inzynier, magister, magister sztuki, magister inzynier

Dyscypliny naukowe

- JEZYKOZNAWSTWO
— LITERATUROZNAWSTWO

Dyscyplina wiodaca

— JEZYKOZNAWSTWO

1. Efekty uczenia sie dla kierunku studiéw

Efekty uczenia sie dla kierunku studiéw, poziomu i profilu z uwzglednieniem uniwersalnych charakterystyk pierwszego
stopnia dla pozioméw 6-7 okreslonych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U.
z 2016 r. poz. 64 i 1010) oraz charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla pozioméw 6-7 okreslonych
W rozporzgdzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego
efektéw uczenia sig dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (Dz. U z 2018 r. poz. 2218).

Odniesienie do: Odniesienie do
. o uniwersalnych charakterystyk
Symbol Kierunkowe efekty uczenia sie charakterystyk drugiego stopnia

poziomow w PRK®> |uczenia sie PRK?

Wiedza: absolwent zna i rozumie

P7S_WG

K_wo1 w pogtebionym stopniu przedmiotowg i metodologiczng P7U_W P7S WK

! Kandydat na studia wybiera jedng z oferowanych w danym roku akademickim Sciezek jezykowych:
dunskg, norweska lub szwedzkg, kontynuujgc nauke poznanego wczesniej jezyka skandynawskiego; w
dokumencie jezyk ten nazywany jest ,jezykiem wybieranym w ramach Sciezki” lub ,jezykiem wiodgcym”.

2 Uniwersalne charakterystyki pozioméw w PRK — zatgcznik do ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. (Dz. U. z

2016 r. poz. 64 i poz. 1010).

3 Charakterystyki drugiego stopnia efektdw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 PRK Ilub
charakterystyki drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6 i 7 PRK dla dziedziny
sztuki - czesé | i czes¢ Il zatgcznika do rozporzagdzenia MNiSW z dnia 14 listopada 2018 r. (Dz. U. z 2018 r.

poz. 2218).
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specyfike badan filologicznych oraz réznorodne, tradycyjne
i nowatorskie kierunki ich rozwoju, ze szczegdlnym
uwzglednieniem  nowych trenddw w  badaniach
jezykoznawczych i literaturoznawczych prowadzonych w
ramach filologii skandynawskiej oraz ich kulturowych i
historycznych kontekstéw.

wielorakie powigzania filologii skandynawskiej z innymi
dyscyplinami naukowymi, przede wszystkim w dziedzinie
nauk humanistycznych i spotecznych; znaczenie studiéw

K_Wo02 interdycyplinarnych i interdziedzinowych dla gtebszego P7U_W Eg—\\//vvﬁ
zrozumienia  zlozonych zaleznosci zachodzacych -
pomiedzy badanymi wytworami jezyka i kultury.

w stopniu pogtebionym kompleksowg nature, ztozonos¢ i
historycznag zmiennos¢ jezyka skandynawskiego P7S WG

K_Wo03 (wybranego w ramach $ciezki) oraz drugiego jezyka P7U_W P7S WK

skandynawskiego poznanego w ramach lektoratu. -

w stopniu pogtebionym gtéwne kierunki, szkoty i dokonania

w obrebie skandynawskich badanh jezykoznawczych i

literaturoznawczych oraz metody interpretaciji,

warto$ciowania i problematyzowania réznych wytworéw P7S WG

K_Wo04 jezyka i kultury, w tym rowniez teorie i metody stuzgce P7U_W P7S WK
wyjasnianiu ztozonych zaleznosci w obrebie zjawisk -
jezykowych i literackich i kulturowych typowych dla
Skandynawii.

w stopniu pogtebionym i w sposéb usystematyzowany
terminologie specjalistyczng z zakresu jezykoznawstwa

K W05 lub Ilteratgro_znawstwa ;kandynawsklegp, ze szc;egolnym P7U W P7S WG

- uwzglednieniem terminologii typowej dla wiodacego - -
jezyka skandynawskiego wybranego w ramach Sciezki.
wybrane zagadnienia komparatystyki jezykowej w P7S WG

K_WO06 zakresie jezykow skandynawskich. P7U_W P7S_WK
wybrane zagadnienia komparatystyki literackiej i
kulturowej w odniesieniu do skandynawskiego obszaru

K W07 jezykowego i kulturowego oraz procesy wymiany P7U W P7S_WG

- kulturowej i ich znaczenie dla wspétczesnych proceséw - P7S_WK
integracyjnych.

w stopniu pogtebionym teorie i pragmatyke przekfadu P7S WG

K_Wo08 tekstow uzytkowych i artystycznych. P7U_W P7S WK
w stopniu zaawansowanym historyczny kontekst i
wspoéiczesne realizacje  skandynawskiej  wspdlnoty

K W09 jezykowej i kulturowej, ze szczegdlnym uwzglednieniem P7U W P7S_WG

- teorii badawczych wyjasniajgcych ztozone zaleznosci - P7S_WK
pomiedzy tozsamoscig narodowg i regionalng.

K W10 pojecia i zasady prawa autorskiego oraz koniecznosé

- ochrony zasobow wiasnos$ci intelektualnej; podstawowe P7U_W P7S_WK

zasady  tworzenia i rozwoju réznych form




przedsiebiorczosci, przydatne w planowaniu Kkariery
zawodowej filologa

fundamentalne  dylematy  wspodiczesnej  cywilizaciji
naswietlane w badaniach skandynawistycznych oraz

K Wil szer9k| kontekst ska_ndyr!awsklej debaty nad kpndyqq P7U W P75 WK
wspoiczesnego cztowieka i wyznawanymi przez niego
wartosciami oraz wytworami jezyka i kultury.
Umiejetnosci: absolwent potrafi
biegle i twoérczo postugiwac¢ sie w mowie i pismie
wybranym w ramach sciezki jezykiem skandynawskim na
K UOL poziomie zblizonym do uzytkownika rodzimego (C1+/C2 P7U U P7S_Uw
- na skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia - P7S_UK
Jezykowego).
umiejetnie wykorzystywaé stownictwo specjalistyczne z
zakresu wybranych dziedzin ( m.in. ekonomii i prawa, P7S_UW
K_Uoz nauk medycznych). P7U_U P7S_UK
sprawnie postugiwa¢ sie aparatem  pojeciowo-
K U03 terminologicznym adekwatnym dla danego obszaru P7U U P7S_UW
- badawczego filologii skandynawskiej. - P7S_UK
przygotowywa¢ wystgpienia ustne o charakterze
akademickim w wybranym w ramach S$ciezki jezyku P7S_UW
K_Uo4 skandynawskim. P7U_U P7S_UK
przygotowywac prace pisemne o charakterze
akademickim w wybranym w ramach Sciezki jezyku P7S_UW
K_U05 skandynawskim. P7U_U P7S_UK
ttumaczy¢ teksty specjalistyczne oraz teksty literackie z
wiodgcego jezyka skandynawskiego (wybranego w P7S UW
K_U06 ramach Sciezki) na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na P7U_U P7S UK
wiodacy jezyk skandynawski. -
postugiwa¢ sie terminologia naukowg dotyczaca
K UO7 przekfadu literackiego oraz rozpoznawaé i stosowaé P7U U P7S_UW
- techniki wiasciwe dla procesu translaciji. - P7S_UK
wykorzystywa¢ zdobytg w trakcie lektoratu wiedze o
drugim jezykiem skandynawskim: czyta¢ teksty naukowe i
porozumiewa¢ sie przy uzyciu roznych kanatéw P7S UW
K_U08 komunikacyjnych ze specjalistami w  zakresie P7U_U P7S UK
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z  krajow -
skandynawskich.
w oparciu o posiadang wiedze  specjalistyczng i z
K_U09 zastosowaniem metod naukowych rozpoznawaé i P7U_U P7S_UW

poddawac krytycznej analizie wytwory jezyka i kultury
skandynawskiej, okre$la¢ ich znaczenie i miejsce w




procesie historyczno-kulturowym; formutowac¢ i testowac
hipotezy zwigzane z prostymi problemami badawczymi.

K_U10

umiejetnie wyszukiwac, analizowac, oceniac,
selekcjonowac i integrowaé informacje z réznych zrédet z
wykorzystaniem zaawansowanych technologii
informacyjnych.

P7U_U

P7S_UW

K_U11

biegle analizowa¢ réznego rodzaju teksty i teksty kultury,
dobierajgc i przystosowujgc istniejgce metody i narzedzia
badawcze oraz opracowujgc i proponujac nowe;
syntezowa¢ wnioski, tworczo je interpretowaé i
prezentowa¢ wyniki swojej pracy;

P7U_U

P7S_UW
P7S_UK

K_U12

samodzielnie zdobywaé, pogtebia¢ i aktualizowa¢ wiedze
jezykowg oraz wiedze o literaturze i kulturze
skandynawskiej, = doskonali¢  zdobyte  umiejetnosci
praktyczne oraz swoje umiejetnosci badawcze w zakresie
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa skandynawskiego;
podejmowa¢ autonomiczne dziatania zmierzajgce do
rozwijania wtasnych predyspozycji twérczych i naukowych;
ukierunkowywac i wspierac¢ rozwoj innych osob.

P7U_U

P7S_UU

K_U13

integrowac¢ wiedze z ré6znych dyscyplin w zakresie réznych
nauk i stosowa¢ jg w kontekstach naukowych do
innowacyjnego rozwigzywania nietypowych i ztoZzonych
zadan badawczych.

P7U_U

P7S_UW

K_U14

prawidiowo definiowaé zakres probleméw badawczych
oraz istote zadan do wykonania i odpowiednio okresla¢
priorytety stuzgce ich realizacji, wspoétdziata¢ z innymi i
pracowa¢ w grupie, kierowal zespotem, a takze
przyjmowaé w nim inne role.

P7U_U

P7S_UO
P7S_UU

K_U15

umiejetnie i merytorycznie argumentowac z
wykorzystaniem  pogladéw  wilasnych i cudzych,
formutowaé  krytyczne sady; uczestniczy¢ w debacie,
réwniez w roli prowadzgcego.

P7S_UW
P7S_UK

P7S_UW
P7S_UK

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotow do

K_KO1

uznawania znaczenia i przydatnosci posiadanej i stale
pogtebianej wiedzy jezykowej oraz wiedzy o literaturze i
kulturze skandynawskiej do rozwigzywania problemow
poznawczych i praktycznych.

P7U_K

P7S_KK
P7S_KR

K_K02

poddawania krytycznej ocenie i weryfikacji posiadanej
wiedzy, rozpoznawania i korygowania popetnionych
btedéw, zasiegania opinii ekspertow.

P7U_K

P7S_KK

K_K03

prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania dylematéw
zwigzanych z wykonywaniem zawodu filologa z
uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb spotecznych,
kierowania sie w pracy zawodowej zasadami etycznymi

P7U_K

P7S_KR




prezentowania wlasnych dokonan, umiejetnego i
odpowiedzialnego dzielenia sie zdobytg wiedza,
inspirowania innych, wspoétorganizowania dziatalnosci na

K_K04 ) ) orne MelgE e P7U_K P7S_KO
rzecz Srodowiska spotecznego, myslenia i dziatania w
sposob przedsiebiorczy.
przyjecia postawy otwartosci i tolerancji wobec
réznorodnosci kulturowej, sprawnego i konstruktywnego P7S KK
funkcjonowania w zréznicowanym otoczeniu kulturowym, -
K_KO05 . ; L . . . . P7U_K P7S_KO
popularyzowania wiedzy, petnienia roli posrednika miedzy P7S KR
kulturg polskg a kulturg skandynawska. -
aktywnego uczestnictwa w dziataniach na rzecz
zachowania dziedzictwa kulturowego regionu, kraju, P7S KO
K_K06 Europy, szczegdlnie w kwestii wspotpracy kontaktow P7U_K P7S KR

polsko-skandynawskich.

Objasnienie stosowanych oznaczen:
1) Uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia pozioméw PRK

P = poziom PRK (6-7)

U = charakterystyka uniwersalna
W = wiedza
U = umiejetnosci
K = kompetencje spoteczne

Przyktad:
P6U_W = poziom 6 PRK, charakterystyka uniwersalna, wiedza

2) Charakterystyki drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 PRK
typowe dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po
uzyskaniu kwalifikacji petnej na poziomie 4

P = poziom PRK (6-7)
S = charakterystyka typowa dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyzszego
W =wiedza
G = zakres i gtebia
K = kontekst
U = umiejetnosci
W = wykorzystanie wiedzy
K = komunikowanie sie
O = organizacja pracy
U = uczenie sie
K = kompetencje spoteczne
K = oceny
O = odpowiedzialnos¢
R = rola zawodowa

Przyktad:




P6S_WK = poziom 6 PRK, charakterystyka typowa dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach
szkolnictwa wyzszego, wiedza — kontekst




